model CE-MG Magnetic ‘ INCOLD  DOORS

Porte isotermiche a chiusura magnetica
Isothermal doors with magnetic fasteners
Portes frigorifiques avec fermetures magnétiques

. .. Battente in lastre metalliche sagomate con impugnatura integrata, isolamento in poliuretano rigi-
Isothermische Magnet-Drehture

do iniettato e guarnizione in EPDM.

Door leaf in molded plates with integrated handgrip, insulation in injected rigid polyurethane and
EPDM gasket.

Vantail en toles pliées avec poignée intégrée, isolation en mousse de polyuréthane rigide injectée
et joint ern EPDM.

Turblatt aus geformtem Blech mit eingearbeitetem Griff und umlaufender EPDM-Dichtung.
Kerndammung aus eingespritztem Hart-Polyurethanschaum.

< | | H 100%
o ' | H 80%  Chiusure magnetiche regolabili in 4 intensita.
:: = Magnetic fasteners adjustable in 4 strengths.
W T . Fermetures magnétiques réglables sur quatre intensites.
. ) 35% Magnetkraft nach Bedarf in 4 Stufe einstellbar.
. ".:.. __
]
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Cerniere con molla alzanti, regolabili in tre direzioni.
Rising hinges adjustable in 3 directions.

Charnieres avec rampe, réglables en trois directions.
Scharniere mit Sprungfedern, in 3 Richtungen einstellbar.

Telaio in materiale plastico rinforzato internamente in acciaio. Nella versione a bassa temperatura dotato di
cavo riscaldante.

Frame in plastic material internally reinforced in steel. In the low temperature version it is equipped with a

Porte isotermiche a chiusura Isothermal doors with magnet-  Portes frigorifiques avec fer-  Grifflose isothermische Magnet- heating element.

magnetica per celle frigorifere a  ic closing devices for chiller and  metures magnétiques pour  Drehtdren fur NK und TK-Zel- Cadre en matériel plastique renforcé a l'intérieur en acier. Dans la version basse température muni de cordon

temperatura positiva e negativa,  freezer rooms, opening radius chambres positives et néga- len. Turdffnung bis zu 180° und chauffant.
apribili a 180°, autochiudibili fino  180° with self-closing until 90° tives, ouvrables a 1807, ferme-  selbstschlieRend bis zu 90° h@ Rahmen aus Kunststoffmaterial mit Innenverstarkung aus Edelstahl. Die Ausfihrung bei niedriger Tempe-
a 90 ture a ressort jusqua 90° i T ratur ist mit einem Heizkabel ausgestattet.

I

‘ \ Profili di raccordo in acciaio inox per fissaggio su pannello prefabbricato. In opzione e possibile fornire anche

> 2 la versione con controtelaio in materiale plastico rinforzato.
Connecting profiles in stainless steel for fastening on prefabricated panels. An optional version has the

%,
CE-MG 07 CE-MG 09 CE-MG 12 counterframe in reinforced plastic material.
. v ‘ Profils de raccordement en acier inox pour fixation sur panneau préfabriqué. En option, il est aussi possible
- +10°C -8°C | -20°C | de fournir la version avec contre cadre en matériel plastique renforceé.

e -20°C -25°C
>C Anschlussprofile aus Edelstahl zur Befestigung auf Fertigpaneelen. Als Option kann auch eine Ausfuhrung

mit einem Gegenrahmen aus Kunststoffmaterial mit Innenverstarkung geliefert werden.

Soglia, vedere pagina 6 Threshold, see page 6 Seuil, voir page 6 Schwelle, siehe Seite 6
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Telaio in acciaio inox - Stainless steel frame - Cadre en acier inoxydable - Rahmen aus Edelstahl

Fissaggio su pannello * Fissaggio su muratura con imbotte * Fissaggio su pannello * Fissaggio su muratura con imbotte *
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STANDARD* OPTION OPTION® OPTION STANDARD* OPTION OPTION
Fissaggio su pannello Fissaggio con telaio interno Fissaggio sumuratura conimbotte  Fissaggio frontale sumuratura Fissaggio su pannello Fissaggio su muratura con imbotte Fissaggio frontale su muratura
Fixing on panel Fixing with internal frame Fixing on brick wall with intrados Front fixing on brick wall Fixing on panel Fixing on brick wall with intrados Front fixing on brick wall
Fixation sur panneau Fixation avec raccord intérieur Fixation sur magonnerie avec intrados ~ Fixation frontale sur magonnerie Fixation sur panneau Fixation sur maconnerie avec intrados Fixation frontale sur maconnerie
Befestigung auf Paneel Befestigung mit innerem Rahmen  Befestigung auf Mauer mit Leibung Frontbefestigung auf Mauer Befestigung auf Paneel Befestigung auf Mauer mit Leibung Frontbefestigung auf Mauer
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R e erE T Soglie - Thresholds - Seuils - Schwellen
CE-MGO7 TN CE-MGO9BT CE-MG12BT it
L xH L xH L xH

700 x 2000 700 x 2000 700 x 2000 S P S1

800 x 2000 800 x 2000 800 x 2000

800 x 2100 800 x 2100 800 x 2100 . . . .

800 x 2200 800 x 2200 800 x 2200 Senza pavimento temperatura positiva Senza pavimento temperatura negativa

Without floor positive temperature Without floor negative temperature

00 ;OOO LIS ;OOO 200 ;000 Sans sol température positive Sans sol température négative

900 x 2100 900 x 2100 900 x 2100 Ohne Boden, positive Temperatur Ohne Boden, negative Temperatur

900 x 2200 900 x 2200 900 x 2200
1000 x 2000 1000 x 2000 1000 x 2000
1000 x 2100 1000 x 2100 1000 x 2100
1000 x 2200 1000 x 2200 1000 x 2200
1100 x 2000 1100 x 2000 1100 x 2000
1100 x 2100 1100 x 2100 1100 x 2100 S3 S2
1100 x 2200 1100 x 2200 1100 x 2200
1200 x 2000 1200 x 2000 1200 x 2000 Senza pavimento temperatura positiva rinforzata Senza pavimento temperatura negativa rinforzata
1200 x 2100 1200 x 2100 1200 x 2100 Without floor positive temperature reinforced Without floor negative temperature reinforced
1200 x 2200 1200 x 2200 1200 x 2200 Sans sol température positive renforcé Sans sol température négative renforcé

Ohne Boden, positive Temperatur, verstarkt Ohne Boden, negative Temperatur, verstarkt
36 3 1

BTP

Finitura battente - Leaf finishing - Finition vantail - TurblattausfUhrung:

TNP

Standard version Opt1onal versions Con pavimento temperatura positiva Con pavimento temperatura negativa
With floor positive temperature With floor negative temperature
PR - RAL 9010 PX - RAL 9010 | X Avec sol température positive Avec sol tempéra.ture negative
; W : e A Mit Boden, positive Temperatur Mit Boden, negative Temperatur
Lamiera preverniciata Lamiera Inox Plastificata Lamiera Inox
Prepainted sheet Plasticized stainless steel sheet metal Stainless steel sheet
Tole laquee En tole Inox Plastifiée Tole Inox
Vorlackiertes Stahlblech Kunststoffbeschichtetes Edelstahlblech Edelstahlblech
INCOLD ZERO - rAL 9010 %
Lamiera Plastificata Antibatterica é
Antibacterial Plasticized sheet metal
Téle Plastifiee antibactérienne
antibakterielle Kunststoffbeschichtetes Stahlblech
Options

Oblo in vetrocamera 300 x 600 H
+20°C  Double glazing porthole 300 x 600 H
+1°C Hublot a double vitrage 300x600
Doppelverglastes Sichtfenster 300x600

Serratura con chiave
Key lock

Serrure aclé

Schloss mit Schlussel






